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Fé Gloriosa . . . Triunfal

Zona de vida. Zona de muerte. Zona de resurreccion.

Tajes son las tres Zonas que el astro Rey presenta.

Zona de vida: cuando con opulencia imperial cruza de banda a banda
‘los ambitos estelcres, a nadie negando sus vwificanles rayos.

Zona de muerte: cuando entre nubes de ocaso descansa como en lecho
de agonfa y busca su sepulcro en las sombras de la noche.

Zona de resurreccidon: cuando de mafiana rasga las tenieblas en un su-
premo esfuerzo y se levanta como gigante para recorrer su camino. Man-
da como heraldo sayo ala aurora, Yy avanza después juvenil, bello comno
principe en el dia de s coronacion real. '

Custo es el Astro Rey de la Histona.

4 su vez, tres son las zonas de actuacion.

Zona de vida: Cuarndo nacido en Belén recorrio triunfante la orbita
de su apostoludo divino. «Todo lo hizo bien». Ilumino ias inteligencias. Con
s0l6 ‘voluntades. Sand los cuerpos. Resucité muertos. Apostrofé de envi-
diosos a cuantos oponerse querian a la benéfica influencia de su dwini-
dad en las almas.
 Zona de muerte: Descansé en la cruz como en lecho de agonia. Incliné la
 ¢abeza divina y expird. Buscé su sepulcroy hallélo en la obscuridad de
. las entrafias de la tierra.




Zona de Resurreccion: Cuando altercero diailuminé con luz deslumbra §
dora su sepulcro. Aparté la losa y aparecié dulce, radiante como el B
primer Astro de la creacion.

Y vwimos en esta zona. _

La luz de la Resurieccién de Cristo ilumina nuestras inteligencias.

Esa luz vigoriza nusstras voluntades.

Y en expresién paulina esa misma luz de inmortalidad que se irradic J§
por doquier, partida del niicleo dogmdtico de la resurreccién, abrillanta
nuestra fé. |

«Si Cnsto no ha resucitado, vana es nuestra fé», ha dicho San Pablo:] ;

Luego si Cristo ha resucitado, es pletérica de esperanzas nuestra te.

La resurreccion de Cristo, es un hecho histéricamente probado.

Por eso, porque Cristo ha resucitado, nuestias creencias son altivas, mag-|
nificas, triunfales. o o

Porque Cristo triun{é de 'a muerte, nuestra {é se halla prefiada de las &
altiveces y magnificencias del dogma de la Resurreccion.

Porque Cristo tiiunfo de sus enemigos y de su padecer, nuestra fé irsa
con luz espiendorosa todas las verdades de nuestia sacrosanta religion.

No necesitamos 1ecursos cientificos para atirmar nuestra fé.

Huelgan los apotogistas para adherirnos a la verdad de Dios.

No necesitamos puntales de nuestra ié que sin ellos camina triuntal y|
robusta onentada por la luz-que proyecta. la Resuirecerdn del Sefior.

Es el gran misterio de la [é, su gran fundamento.

Nuestra fé es bretona, es de carbonero. ‘

. J por eso, porqie es clega ruestra fé en la Resurrecczon del Senor, ‘
nunca nos avergonzamos del Evangelio. |

Sus mas costosos preceptus - de moral los propenemos al Jjudio 3 al genttl |

Sus mds atrevidas afirmaciones en el campo del dogma las admitimos]
y les ecoizames en toda su espléndida desconcertante crudeza ante los es
candalizadus oidos de sofistas y heiejes.

éporqué? porque Cristo ha resucitado.

éporqué? porque Cristo ha dicho: «el que creyere se salvard; el que nof§
creyere se condenaid».

Estamos en plenas jornadas pascuales.

Catdlicos de lu Guinea Espafiola, desplegar las altivas, magnificas, triun.|
tales. |

RESURREXIT! !

He ahi la palabia magica. A su conjuro, los templos se ven invadidos de
Jieles cregentes. |

A su conjuro la naturaleza misma desata su potencial vwificante.

Los poetus la cantan, con la dulce monotonia de sus versos.

Los artistas la ciean con fantasticos pinceles y colores.

l.0s misicos, la preludiun con harmonias atrancadas a angélicos violines

~122




jCRISTO HA RESUCITADO!

La alegria de la fé invada los corazones de los lectores de «L,a Guinea
Espafiola». '

Y para concluir, ahi van los versos sencillos de una alborada que en
un humilde pero catélico pueblo de Navoira of cantar, con motivo de la
Puscua de Resurreccidn, y con toda la orquestacion de que es cupaz un
purblo de 1000 habitantes.
iAleluya! jAleluya! jAleluyd'

Cantemos con fé

Que Jesucristc triunfo de la muerte
Y de sus enemigos

Y de su puadecer.

jAleluyga! jAleluya! jAleluyal.

Felix de Valois Arana, C. M. F.

A A A A P i A ;
e T R I R A R N I R I O R A A I s\ P I PN

El Santo Cristo de la Pasidn
es llevado c¢cn piedad, por la
V. Hermandad en la tarde del
Viernes Santo. ‘

lL.a procesién a su paso por
la Avenida del G. Mola.
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La Elaeis Guineensis

' En la GUINEA ESPAROLA

VON HERR HEID

éPor qué la palmera debe ser la espina dorsal de la Guinea Espaifiola?]

lﬁ ARA conseguir el anmento del
rendimiento de las existencias
fz" espontaneas hay que empezar
otra vez, como siempre, observando.

Pronto conoceremos las holgazanas
que hay que tumbar. Nos ofrecen su
esong alen (corazdn de palmera) que
no es todavia apreciado, como debe-
ria ser en nuestras mesas cargadas de
laterio, v nos ofreceran tambien el
mimbo, de dudoso valor porque o no
estd elaborado como se debe o esta
deteriorado mediante ingradientes noci-
vos de brujeria.

El_mimbo fresco y limpio es una
bebida excelente y buena, pero desgra-
ciadamente no les gusta en estu esta-
do a puestros indigenas.

A parte de estos dos productos las
holgazanas vos proporcionan gran can-
tidad de substancias organicas que a-
gradeceran sus hermanss que que-
daron en pie con una produccion mas
.abundante. Donde los bosquecillos que
dan todavia demasiado densos hay que
aclararios para .dar paso al scl y al
aire, tambien observando y deliberando
bien cuales son las plantas a supri-

mir y las que deben ser conservadas.’

El color de ramas y la forma de
tronco nos dan iundicaciones. Ei color
verde oscuro en las primeras es se-
nal buena, como lo es un trouco bien
gordo. Claro que numerosas inflorescen-
cias hembras o racimos de fruto he-
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(Continuacion)

chos nos inducirén a no eliminar sus
portadoras, ]

Coun esta ocasidn quisiera mencio:]
nar dos errores muy corrientes come:
tidos en el «culiivo» de la palmers
el -sacar los racimos premaiuros y ia
«poda» de la palmera.

Precisamente en los ultimos dias deff§
la estancia de los frutos en los arbo-J§
les se puede transformar la carotins]
(el componente principal de la pulps|
no madura) en aceite, dando por laJg
tanto la pulpa un beneficio muche ms:|
yor si es verdaderamente madura. LosJ§
racimos son madaros, si se han caidq;
por lo menos algunos frutos de por siff
la palmera misma indica este esiadof
dejando caer frutos. 1

La poda de la palmera la hace ol
misma y podarla- po es solo ua tra-
bajo superfluo sino contraproducents;|
Ya he dicho que es precisamente enf§
el desarrollo de nuestra paimera ulf
verdadero milagro como colaboran rai]
ces y hojas — un fenémene eombn|
en todas las plantas y si se podas]
otras plantas coltivadas es porque st
quieren conseguir ciertas formas exte}
riores, suprimir ramas chuponas, pro §
vocar la yemazén en cierta direccion, §
fines semejantes que no se dan enf§
la palmera. 1

Tan absurdo como seria cortar las]
raices, igualmente nocivo es de inte
rrumpir la corriente asimiladora de las §




hojas. Al sacar los racimos no se puede
evitar de cortar las ramas que los sos-
tienen. Pero cortar ramas en su mAaximo
vigor es ua error,

Los indigena suelen cortar tales ra-
mas para dar paso a una irradiacién
solar mas intensa a los racimos for-
mados que por este procedimiento lle-
gan a madurar mas rapidamente, per-
judicando asi el desarrollo de futures
racimos.

" El pamue, el toro del bosque, tie-
ne tendencias conservadoras y de agri-
cultor, las que bien guiadas nos puedan
ayodar muchisimo de darle a la pal-
- 'mera la iuportancia que se merece.
' Seguin ley indigena no se conoce pro-
- piedad de suelo pero si de arboles: quien
ha plantado un arbol es propietario de
. él, y ) primero que ha descubierto en
- el bosyue un arbol interesante es due-
fio de el, a condicién de que io notifi-
que a sus compafieros y vecinos.

El 4cbol tiene la fuerza de hacer
gedentario a su propietario con todas
las consecuencias favorables. Si este
firbol produce rendimientos a lo largo
de dos generaciones y mas, invita a
su propietario de quedarse. Kl café,
‘planta postiza, no autéctona como la
pa.mera, que necesita mucho cuidado
y maio de obra, siendo expuesto a
muchas enfermedades e insectos noci-
vos, todo lo cetrario a la palmera, no
ha podido ¢nmplir con esta misién no
llegando 2 acompafiar ni uba sola
generacion. '
“-TLas oscilaciones del precio del café

han conducido muchas veces a aban-
donar el cnltivo o a no cuidarlo como
era debido, con las consecuencias de
menor producién trasformando las fin-
cas en focos de infecciones. La pal-
mera, pracucamente inmune de enfer-
medades y plagas, agradece cualquier
favor que se le hace por espacio largo
sufriendo también un abandono tempo
ral. Si la cotizacién del producto — el
moévil para el indigena para sacarlo
—no es muy elevada, se compesaran
precios bajos por la cantidad mayor
del producto.

Las fincas europeas, con sus benefi-
cios 'y la posibilidad de servir semillas
en condiciones, serdn los maestros na-
tos de las fincas indigenas y deben ser
tambien los futuros elaboradores de
los productos del indigena, La elabo-
racion a maquina ahorra mucha mano
de cbra y garsutiza un producto stan-
dard del que oo se quejaran los consu-
midores y que provocari muy pocas
oscilaciones en el mercado siendo soli-
citado por ser muy necesario. [a co-
jaboracién razonable y comprensiva en-
tre fincas europeas e indigenas hara de
la palmera espina dorsal de la Gui-
nea.

Con las fincas indigenas y su en-
sanche por loros y ratones, el indigena
apenas ha empleado algo de mano de
obra y si emrlearan tantc como para
sus fincas de café y las fincas super-
fluas de yuca bo tendriamos solo bos-
guecilles de palmeras, sino grandes
plantaclones indigenas.



ESTUDIOS COLONIALES

(Por D. Carlos Gonzdlez Fchegaray.)

BUJEBAS

Liamados asf actualmente y también
con anterioridad, osyeba, buhebas y
buxebas, del nombre que les daban los
ndowe, entre si se llaman «bisio» y
por los pamues son llamados «mokuku»
(nombre de un caracol) por el instru-
raento que usaban para comunicarse a
distancia a modo de trompeta. Segun
algunos, ése es el significado balengue
del apelativo «bujeban.

En la Guinea Espanola forman los
bujebas un grupo independiente étnica
y linglisticamente, pero fuera de ella
tienen intimo parentesco con los mabea
y ngumba que viven entre el Lokondje
y el Lobé en la costa dei Cameran
'y zona interior préxims a ésta. Nada
‘concreto se¢ sabe del origen y ruta
‘migratoria de los bujebas, peto si
acerca de sus hermavos los mabea y
'ngumba Estos son considerados como
la rama méas accidental del tronco
«Maké», que al separarse de él fueron
'llamados «mekuk» (los que se marcha-
xon) Sufrieron el choque de los pamues
que venian del Norte del Savaga. Es-
‘caparon de los bakoko, y ‘mientras
105 mabea se extendian haecia la costa,
Jos ngumba se dirigian a través del
bosque por el ‘Sur hacia Rio Campo.

Alli se encontraron con pamues y
bulus que en uno ae sus movimientos
migratorios tenian entonces hacia el
Norte y en vista de esto, los ngum-
ba volvieron hacia la regi6p interior
del Lokondje dorde estuvieron unos
pocos afios hasta que los alemaunes

~126

ocuaparon la costa, y entonces fijaron
alli su residencia. (1) '
Ahora bien: tomando esto como hase
y teniendo en cuenta que de la con
paracnén del idioma bujeba con el ma-
bea y. ngumba resultan mayores e
mejanzas con el segundo, pudiera pen-
sarse que el pueblo bujeba procede
¢ aquella rama que llegé hasta el
Rio Campo. También pudiera ser upa
rama desgajada directamente del tron-
co Maka. (2)
Tambien hay que hacer constar o §
parentesco proximo de los bujebas con |
os osyebas y los mokuk del Gabén
interior, parentesco que un estudio lin- J
gilistico detemido podria fijar definiti-
vamente, ]
La propia tradicion bujeba sefiala su
origen en Ebolowa (adonde llegarian
despues de desgajados de los Maka). |
Ebolowa es hoy centro de los bulus
que segun los bujebas fueron guienes §
los arrOJaron de su tierra (3). Refiere §
esta misma leyenda la marcha hacia
el Sur y la division en varias ramas
que coinciden con los grupos de pe
netracién en nuestra Guinea a fines _
del siglo pasado: es decir una rama §
por la zona del rio Campo y préxima §
al Beuito por cuyo curso descienden §
hasia el mar y de la cual otras ramas §
pasan a los afluentes del Congiie. Cuil
fuera la causa de esta marcha, no
se sabe: seglin los balengues el moti-
vo fué por perseguirlos a ellos aun

que depues de establecidos convivieron
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~ y comerciaron hujebas y balengues.

. Puede comprobarse viendo los mapas
de principios de siglo, que aan no
" habian arribadn los bujebas a'la costa,
mas que en contadas zonas; y ellos

" mismos reficren que su llegada a las

' playas .es muy posterior a la de los

- ndowe. Los bujebas, con frecuencia
- volvieron = lag urmas, especialmente
contra ios ndowé, y éstos hubieron

. de pedir auxilio a las autoridades fran-
~ eesas que por esta época detentzban
ya la costa de nuestra actual Colonia y
de que como vemeadie a tal sitnacion
trajeron del intertor a los pamues «n-
gonavele». Después fueron los pamues
det interior quienes atacaron a los
bujebas, y estos, entre dos fuegos
sufrieroun los hostilidados de piayeros
y pamues, y aun hcy conservan un
sentimiento de antipatia por parte de
. ambas razas.

A consecuencia de estas .presiones,
su «habitat> se ha ido rednciendo vy
acercando a la costa. Puede compro-
barse cOmo a principios de siglo, no
~se documenta su existencia en el tri-
dngulo de la desembocadura del Rio

NOTAS

fluvial del Benito.

Guinea Espafiola. Co :

() (V. Unzueta, Guinea Continental, pag ‘27_6').,” _,  L : ) R .

Campo (4) y como wvo habia tantos
poblados bujebas en la playa como
zopas del interior que-antes poblaban
a¢i, han desaparecido del curso alto
del rio Mbia, del curso medio y codo
del Benito, del curso de su afluencia
el Momo o Mombe, del rio Etoki y
de! carso medio del Manyaoi. Por el
contrario, se ban ido concentrsndo en
toda la playa desde el Campo el Benito
y desde Benito al Aye, y mas al Sur
en algan poblado diseminadamente.

Su «habitat» actuai es nua faja cos-
tera en Jas inmediaciones del Etembue
(en lo que se refiere a evta costa Sur).

En el resto de la costa solamente
parecen internarse en las bocas de los
rios y en las vias de comnn:caciones
siendo boy la Giltima avanzada hacia el
interior Machinda y Maugale en la
carretera Bata —Ebebiyin. Contemplan-
do en un mapa las lineas de su habivat
primitivo, puede observarse que marcan
una direccion general de NE a SO, que
confirmaria su entra da en la Guinea
Continental Bspafiola por la linea que
hoy es nuestra frontera Norte con el
Cameroun, SRIH

(D V. Dugast. Inventaire ethnique du Sud- Cameroun.

() Esto pudiera confirmarlo ¢l hecho de que Ramos Izquierdo en su obra
«Descripeion @eografica de los Territorins Espafioles del Golfo,
nea» (pags.- 139 a 144) habla de tribus mabea en la orilla .izq‘L’lier'da del
Benito (3 poblados) y esta coexistencia con tribus, hace pensar gue ambas
fueran ramas hermanas del mismo tronco Makd, ya que ‘esa zona del
Benito era <habitada» de buyebas. Efectivamente; el mapa del Dr. Baguena,
(afio 196) acusa . la existencia de un poblado «Kribi» (Elonguolo) en una isla

de Gui-

(3) Segun la tradicién bujba, Ebolowa significa «chimpancé perdido» por haber
fundudo los bajebas aquel poblado en el lugar donde hallaron un chimpancé
muerto que juzgaron augurio favorale. Es curioso que los bujebas recogen
en sus tradiciones varios de los temas de las leyendas ndowé, tales como el
paso del rro del antflope, las guerras con haussas, o con fulbés, y por ultimo’
la necesidad de la sal marina, ¢omo pretoxto para su salida a la costa de ld

e i

A
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Semblanza de un P ionero

A través Jde la maciza espesura, un
hombre se abre camino muy penosa-
mente.

Le desgarran las vestiduras zarzas
y pinchos; tropieza y cae entre las
raices que pueblan el suelo.

No va perdido; ni busca una wali-
da hacia la carretera. Tiene una mi-
sion pero no tiene destino. Posee un
camine, pero tiene que abrirlo con sus
manos.

Es jun hombre que en medio de una
selva totalmente inexplorada, contando
por ayuda con irrisorics medios, y

pertrechade twnicamente por su sin-
gular coroje, lanza un clarinazo de
valeniia en medio de una sociedad

vieja y caduca, y se interna en ella
dispuesto a levaatar la bandera espa-
Nola en un asta fabricada con sus
manos.

Es un héroe. Es el explorador Ira-
dier,

Corriendo afios de aciagos aconte-
cimentos para Espafia, y cuando los
restos del Imperio se alejaban de la
Madre Patria con nuevos rumbos, una
mente genial y valerosa, trazaba los
planes para levantar otro gran Impe-
rio,

Un Imperio todavia virgen a la
evangelizacion y a la conquista. De
fértiles, inagotables tierras, de recur-
§0s inmepsos y abierta al mas fuerte.

Un Imperio africano.

Y aquelia personalidad de hierro,
trabaja y labora. Marchy a Madrid,
o intenta poner en marcha la gigan-
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(Por Alvarc Miralles)

tesca maquina burocratica en benefi:
cio de su plan que es el beneficio de
Espafia. Vano intento. Por todas par-
tes encuetra ignorancia, miopismo in-
telectuul o malicia. Y entonces, en un
arranque de virilidsd y arrojo, se lan-
za por encima de unos politicos ciegos
si no corrompidos, de una sociedad |
que se desmorona a pedazos, de la
indiferencia de las masas y solo con
el bagaje de sus ideales, embarca una
asoleada tarde de verano en Cadiz
rumbo a laisla de Fernando Poo. Rum-
bo a lo desconocido.

No hemos de suscribir el nGmero
de penalidades que hubo de safrir,
Son ficiles de imaginar para el colo-
ulal que compare medios y medio. Ni
el cimulo de desengafios‘que hubiesen
obligado a abandonar la empresa a o-
tros muchos. El desconcierto profun-
do que sembraria en su alma el pri-
Iner countaclo con una raza nueva y
distinta, de reacciones sorprendentes y
primitiva personalidad,

Haremos constar solamente su tena-
cidad ante las adversidades del terreno,
rios, pantanos, el bosque sin fin, las
alimafias y otras muchas, que no le
impidieron recorrer, sin mas vehicu-
lo que sus maltratados pies, una ex-
tevsion mayor, casi doble, ala actual
de la Guinea CQontinental Espaiiola.

Su herdica resistencia para soportar
el paludismo, el tifus, la disenteria y
otras enfermedades tropicales apenas
estudiadas o practicamente desconoci-
das en aquelios tiempos y para las




cuales, 1a medicacidon era incierta cuan-
do no. nula.

Su espiritu de sacrificio que e impul-
$6 a realizacv el viaje desde lau Metr6-
poli por tres veces consecativas sin
desamimos ni flaguezas, a sabiendas de
lo que dejaba y de lo que venia a
encontrar.

Pero siempre,
saberse poseedor de
verse comprendido.

Han pasado afnos desde entonces, A
fos gue, han lastrado entendimientos,

con el amargor de
la verdad y no

y afhos que hanp convertido en realt’
dades lor vaticinios de agquél explora-
gor. Y ahora, cuando, la realidad de
Africa se abre camino plénamente en
el mundo entero como promesa de ri-
gueza y abundancia, ccbra la figura
de aquel ignorado pionero upa gigan-
tesca proyecciou histérica, y viene coh
justicia, a ocupar un jaléon tundamen-
tal en la ruta ascendente de nuestra
Colonia.

Bata, a 19 -febrero de 3952.
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Nuevo Diccionario Espafiol— Kombe

Editado por el Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas, Seccién de
Estudios Africanos, acaba de ver la
laz pablica en Madrid un nuevo e
interesante libro, escrite por el Excmo.
P. Leoncio Fernandez, con el titulo
de «Dicclonario Kspafiol —Kombe».

Nos falta a nosotros, y pieaso que
a la mayoriz de los coloniales, la

competencia necesaria para emitir un

juicio exacto sobre el valor y mérito
cientifico de esta nueva obra, brotada
de la fecuanda pluma de nuestro ve-
nerable Prelado.

Sin embargo, podemos dectr que se
trata de una obra completamente ori-
ginal, elaborada con materiales de pri-
mera mano, ya que el campo de la
filologia kombe estd todavia virgen. Se
trata, igualmente, de una obra de
grandes alientos literarios, pues den-
tro de sus 341 paginas quedan ex-
plicadas y sistematizadas todas las
palabras del Diccionario Kombe, con
una enorme variedad de matices, mo-
dismos, refraes y locuciones.

3

Repito que no svy coempelente para
ecjuiciar el aciertu mayor o menor
jue haya presidido ia elaboracién de
esta nueva Obra. Creo que la mejor
garantia de su acierto esta eu el conoci-
miento que posée el aator de las
lenguas indigenas, las muchas horas
de su florida juventud que consagro
al estudio directo de }as mismas entre
las poblaciones kombes de Rio Benito,
Bata y Pupta Mbonda, y finalmente
los asesoramientos buscados antes de
decivirse a publicar el libro, procu-
rando aquilatar y contrastar sus ideas
con el parecer de algunos naturales,
perfectos conocedores de los secretos
de la lengua kombe. Kntre estos, ca-
be destacar a D. Luis Rondo, Maestro
oficial de la Kscuela de Niefang, au-
tor del esbozo de Gramética kombe
que figura al principio de la obra.

La obra esta palcramente impresa
como todas !as editadas por ei Con-
sejo Superior de Investigaciones Cien-
titicas, y su importe es de 100 pese-
tas cada ejemplar.

F. GOMEZ, C. M. F.
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Semana Santa

‘Un aspecto de la Plaza de ¢



Epaiia en la tarde del Viernes Sc-lo.



INFORMACION CATOLICA

Dos ataques a los cato-
licos en Jerusolem.

La vispera
del dfa de
Navidad de
la Iglesia Ortodoxa, seis de enero, un gru-
po de judios armados atacé al puebio ca-
tolico en su mayoria, de Bait Jala, des-
truyendo tres casas y matando u ocho
habitantes. Cinco de los ocho mue:tos
eran miembros de una misma familia.

Las casas fueron destruidas por bombas
de mano, y el ataque tuvo lugar a las
once de la noche. Simultdneamente otro
ataque fué hecho coutra el caserfo de
Tantour, sito en el camino de Belén.

Los atacantes lanzaron bombas de mano
a una casa y tres perscnas, por lo me-
nos, resultaron heridas. Tantoar es donde
se levantd el primer monasterio de los
Hospitalarios de San Juan, y Beit Jala
donde esta establecido el Seminario dels
Patriarcado de Jerusalem.

Estacion clandestina
de Radio Tokio.

Un misionero
de la China
Roja,
seaba de arriba abajo delante de su
iglesia, rezando al santo Rosario. De re
pente surgieron de entre unos matorrales
el Jefe local de la Policfa y un grupo de
sus ayudantes, rodeando inmediatamente
al misionero. Le preguntaron sobre el Ro-
sario y sus continuas musitaciones al ir
de arriba a abajo. El Jefe de la Policia
concluyd que se trataba de una estacién
radicdifusora clandestina de noticias.

El sacerdote asintié con uuna ligera son-
risa y afiadi6: si, pero solo manda men-
saje al cielo.

El mundo drabe se acer-
ca al Vaticano.

Ya dijimos
otro dia co-
mo el Pa-
quistan, Estado mahometano casi en su
totalidad, ha enviado un embajador ante
la Santa Sede. Posteriormente, S. Santidagd
ha recibido en audiencia a Mahomed Sa-
lah el Din Bey, Ministro de Relaciones
Extranjeras de Egipto. La audiencia fue
rodeada del ceremonial especial reserva-
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se pa-

do a la recencion de los Mfnistros ex’
tranjeros. Despué: el Papa recibié en
visita privada al Ministro y a su cortejo,
formado por su. esposa, el Encargado de
la Legacion egipcia ante el Vaticano y
el Embajador de Egipto anteel Gobierno
italiano, Aziz Bsdr Bey.

Misionero seglar se- El dia 156 de
gado en flor. Lagos, febrero del a-
Nigeria. fio en curso,

murié en el
Hospital del Sagrado Corazon de Absol-
kuta el Dr. Julius Muller, de Babiera.

Habia llegado a Lagos el dial3 y des-
pués de entrevistarse con el Arzobispeo
de Lagos, Mr. Taylor, partid el dia 15 pa-
ra su destino de Absokuta.

Llegado al Hospital oyé la Santa Misa
ofrecida en sufragio del Rey Jorge, y re-
¢ibié la Sagrada Comunidn y cinco horas
después era cadaver contado con 43 afios
de edad. El Dr. Muller habia deceado ser-
vir en las Misiones desde hace mucho
tiempo, pero no pudo ver satisfechos sus
deseos hasta que se puso en relacién con
Monsefior Taylor. Padre de cinco hijos
tenia una larga experiencia médica ad-
quirida en su ciudad de Groshembach—-
Main, Babieca, y en el Hospital privado
que ¢l atendia. Dios habra premiado sus
deseos de servirie en las Misiones y sus
nvocas horas de servicio en las mismas.

Asf podemos cali-
ficar al celebrado en
Matanzas por prime-
ra vez para cou-
memorar al 150 aniversario del estable-
cimiento en Cuba de la Adoracién Noc-
turna. Mas de 30.000 catélicos se reunie-
ron en Matanzas y la prensa no dudé en
llamar al Congreso el acontecimiento m4s
extraordinario que ha tenido lugar desde
Ia fundacién de la ciudad hace 250 afios.

Magno Congreso
Eucaristico en
Cuba.

Parfs- En la ciu-
dad de Lens, Fran-
cia del Norte, ha

Un ex-crarista
ordenado de
Sacerdote.




dicho su primera misa a !a edad de 68
afios un antiguo Oficial del Ejérecito del
Czar. Es el P. Kronkowski, quien des-
pués de escaparse de un campo de con-
centracién en Siberia, viaja a través de
China, Japén y Estados Unidoes, fijando
finalmente su residencia en lacindad de
Lens. Alli permanecié durante 25 afics
ensefiando en la escuela catélica de la
ciudad. Durante la Guerra fué muerta su
mujer y destruida su casa por el bombar-
deo,y el afio 43, siendo de 60 afios edad,
comenzé sus estudios para el sacerdocio.

Mas de 150 alum-
nos reciben edu-
cacién gratuita
en la Escuela Profesional del Sagrado
Corazén, abierta para conmemorar el
duodécimo aniversario de la muerte del
"R. P. José Pérez del Pulgar 8.J.llamado
apéstol de la edacacién.

% Ademids de la cultura general se ense-
 fian las siguientes materias: Dibujo artis-
tico Yy comercial, electricidad, earpinterfa,
forja, soldadura, mecénica e ingenierfa.

Nueva Escuela Profe-
cionul. Macrid.

j o

Muere un cufiado de
S. Santidad. Roma.

El Conde Ar.
naldo Menga-
rini, cufiado de
8. 8. el Papa, ha sido enterrado, después
de un solemne funeral en la lglesia de
Santa Teresa. Figuraban al frente del due-
lo cuatro Cardenales: Sus Eminencias Gi
useppe Cardenal Pizzardo, Benedetto, Car-
denal Aloisi Mallsea, Pietro Cardenal Fu-
masoni Biondi y Massimo Cardenal Ma-
ssimi, del Colegio Cardenalicio. También
tstaban presentes los scbrinos del Papa:
Cailos, Marc—{Antonio y Giulio Pacelli.

Un ex —ministro japonés
muere catélco.

Mr. Keftnosuke
Zen, miembro
del primer Ga-
binete presidido por Yoshida, fué bauti-
zado por su propio hijo, en peligro de
muerte, muriendo a los cuatro dias de
haber recibido el santo Bautismo. El fu-
neral fué celebrado ewn la lglesia de San
Ignacio. El ilustre finado deja una hija
monja en un convento de Clarisas.

N. Gonr del Val, C. M. F.

El Ilmo Sr. Don Hermenegildo Altozano (centro) pronunciando el Pregon de Semana
Santa el Domingo de Ramos de 1951. Presiden la mesa, de izquierda a derecha, los
Sres. Pefia, Moreno, R. P. Ciuro y Sr. Sampayo.

133 —



e
P g

Perfil Colonial =

Tambsén trabajan Corren por ahi, de boca en boca, y hasta se escriben en le-
los bubis. tras de molde upa larga serie de topicos sobre la vida y el
. carhdcter de bpuestros Indigenas. .

Tno de. los méas repetidos es el fque se refiere a la pereza de los bubis, a su falta de-
interés por el trabajo. Creo siunceramente que ese topico tiene en determinados casos un
fundamento real y positivo; pero al generalizarlo, al aplicarlo indistintamente a todos los
habituntes de la Isla se comete uaa falacia y una patente injusticia.

Los que asi piensan, deberfan recorrer la Isla de parte a parte, pero claro esta, no ro-
dando sobre asfaltadas carreteras y arrellenados en cémodos turismos, sino a pié con
los ojos y el corazon bien abiertos, y tengo la plena seguridad que pronto cambiarian de
opinién, después de visitar ios poblados indigenas a ciertas horas del dia, de nueve a cuatro
de la tarde, cuando las mojeres e incluso los nifios se entregan afanosos a elaborar acei-
te o romper palmiste, y sobre todo, después de recorrer el bosgue, sembrado de innumera-
ples finquitas de cufé, cacao y productos del pais, plantadas y cultivadas por los mismos
bubis. .

La tendencia a rehuir el trabajo, procurando conjugar la minima cantidad de estuerzo
con el méximo de rendimiento, pienso que no es privativa de los habitantes de Fernaun-

do Poo, y que la vienen usando los hombres de todas las latitudes, desde el padre Adap
hasta puestres dias.

Mueri quiere El mentis mas rotundo a esa leyenda negra de vagancia que pesa

una iglesia. , sobre los bubis lo acaba de dar el pueblecito de Mceri. Moeri es un
pueblecito que tiene 300 habitantes escasos y esta situado a 610 me-

ros de altura sobre el nivel del mar, en una de las alturas mas sanas y pintorescas de la
Administracion de San Carlos, bastante alejade dela carretera de Moka, a la que tiene ac-
ceso, en su parte izquiecda, por caminos de bosque que vienen a salir ala altura de Ia
Granja de Musola, pertenecieate al Servicio Agron6émico.

No les falta nada a los habitantes de Moeri ... Son activos y laboriosos. Tienen numerosag
y bien cuidadas fincas de cacao que preseptan prometedor aspecto. Tienen hermosas
plantacicces de fNames, malangas y demés productus del pafs, para el consumo doméstico.
Tienen abundaucia de ovejas y gallipas, ect.... Tienen una buena Kscuela Oticial para
fustruccion y ensefianza de sus hijos.

Pero....... no tenfan una iglesia digna para cumplir sus deberes religiosos, eomo la
tienen hoy muchos pueblos de la Isla, y determinaron acabar con esta situacion de inferio-
ridad, que mortificaba su amor propio, bien entendido,

Comienzan las obras Comenzaron las cbras de la nueva Iglesia en agesto de

de la nueva iglesia. . 1945, siendo, como dirfan los antiguos cronistas, Goberna-

dor General de estos Territorios, el Cororel D, Mariano

Alonso, Vicario Apostélico de Fernando Yuo, el Bxcmo. P. Leoncio Fernindez, y Supe-

rior de la Misiop Catolica de Sap Carlos, a la cual pertencce Moeri, el Rdo. P. Vicente
A guado.

Bl iuicindor y primer director _de las obras tue el P, Vicente Aguado, veterano
Misionero muy avezado a esta clase de ubras en la Isla y Continente y de albafiiles
carpinteros y peones hicieron todos los habitantes del  pobladv, a excepcion ds algln que
otro Maestro para ciertos trabajos de més empefio 'y responsabijidad.

Perdido y encerrado Mocri en sus aireadas alturas; sio carretéra. y sin vias adecuadas

ue le pongan en contacto y comunicscion con el exterior, la subida hasta allf de la enor-
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‘Le cantjdad de materiales que entran en la constroccion de una iglesia y la puesta de
o8 wismos a pie de obra fué una verdadera odisea que dice mucho del tesén y de la
Taboriosidud de aquellos bubis.

La avena, el cemento, las varillas y viguetas de hierro, las planchas de zine, los cuartones
para tijeras del tejado, las tablss para el cielo raso, las baldosas para el piso, las puertas
 ventanas y bancos, el flamante altar mayor, mobiliario para la sacristfa y para la modesta
habit»ci¢ n del Misionero Eacargado. ... todo fué trasiadado desde San Carlos hasta la finca
de Mallo por los camiones de algunas Casas comerciales y particulares amigos, y desde
alli hasta Moeri—todavia una hora larga bien dificil—sobre iss espaldas de los hombres
|y mujeres .del pueblo.

lkSuspensuSn y reanu- Cuando las obras de la Iglesia ibap dimidiadas, el P. V. Aguado
acién de las obras por oden de sus Superiores, paso trasladado a la Misicn de

’ Evinayoug en el Continente. Los trabajos de ls iglesia pararon
nmediatamente, quedando asi interrunpidos hasta 1949, en que los reanud6, con vigoroso
mpuje, el puevo Superior de San Oarlos, Rdo. P Bernardo Pratdesaba, que ya habia
Hejado muestras de su buen gusto y ccmpetencia artistica ,en los nuevos altares y
confesionarios que sctualmente embellecen la iglesia de Zaragoza.

Para dar mas prestancia ornameuotal, dentro de su sencillez, a la nueva Iglesia, el P.
B. Pratdesaba modifico los planos primitivos en la parte ceferente al ipterior del Templo
trazd una torre mas airosa, de 22 metros de altura, ide6 y ejecuté an precioso aitar,
constcuyd bancos nuevos para los fieles, pinté el cielo raso, paredes, puerias y ventanas.

Antes de ver coronada la obra, tuvo que aguantar sudores y fatigas, subieado y bajan-

-do innumerables veces ds San Carlos a Moeri para inspeccionar los trabajos, y alentar a
los trabajadores, y tuvo que derrochar no poca elocuencia al llamar a muchas puertas—que
siempre se abrieron geanerosas—en busca de los medios gue necesitaba.
| Un- deber elemental de gratitud exige que dejemos ccesignados en las paginas de «La
f.Guinea Espafiola», para eterno agradecimiento, los nombres de las entidades y particulares
P que, con sus donativos en dinero o en erpecie, han posibilitado el remate de ura obra que,
i junto con la escuela, han de ser los pilares de nuestra labor colonizadora en los pue-
. hlos indigenas.
. En ese cuadro de honor ocupa lugar de preferencia el Patronato de Indigenas, dispuesto
j‘ en tcde momento, a proteger toda obra que tienda a elevar a nuestros indigenas, el
| Vicariato A.postolico, la Administracion de San Carlos, las prestigiosas firmas coierciales.
Mallo, Caifer, Pradesa, Serra, Sendr0s, Barcelonesa, y un grupo de particulares amigos
gue quierep ocultar sus nombres y generosidad en la penumbra del avénime.

Bendicion de la Por un accideute impensado, el cropista no pudo asistir ala
“nueva iglesia. v ceremonia de la bendicion e inauguracién del nuvevo templo
: para lo cual habia recibido delicada invitacion del P. B. Prat-
desaba, Encargado de la Reduccion- Asf, que no podré dar el interés debido u la descripei-
}. 60 de unas fiestas que no he presenciado, y de las gue s6lo poseo escasas refsrencias.
ELa fecha sefiatada para la solemne ceramonia fué el domingo 23, y la hora, a las 11 de
" la mafana. A lo largo de la misma fueron arribando a Moeri las Autoridades de Santa
Isabel y Sap Carlos y un buen namero de invitados, benefactores de la nueva Iglesia, de
i biendo valerse de los conocidos «Jeeps» paura vencer las fuertes dificultades de un cami-
}‘,no de bosque, que desde el tercer patio de Mallo hasta los linderos del poblado, resulta
! ‘impracticable . para los coches ordinarios.
Bl &xemo. Sr, Oblspo bendijo la nueva iglesia con la preces del Ritual. Acontmuaci()n
‘ celebré la Santa Misa y dmgl() su autorizada palabra a todos los concurreuntes.
. Mas tarde se, tuvieron en el poblado, gue presentaba el ornato y animacion de las gran-
» des test1v1dades, interesantes diversiones populares, amenizadas por la banda de miusica de
Batete, y . las. autorldades e invitados fueron obsequiados con una espléndida comida, servi-
da enlos locales de la Escuela Oficial.
" Contra los t6épicos manidos esta el testimomo de los hechon, y los hechos prueban, una
vez més, que los bubis saben y quieren trabajar.
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Profesion Religiosa
en el Noviciado de
H. Oblatas de Basilé

El dfa 19, festividad de San José, los pacificos morsdores do
Basilé presenciaron una ceremonia, liena de emoeion y simpata, |

que desde 1938 se viene repitiendo casi todcs los afios en ese |
mismo lugar y dia.

Una vez mas, el Excmo. Sr. Obispo recibia la profesién de la joven novicia Ana Jecob,
- hija del conocido propietario fernadino Sr. Jacob Moreno, e imponia el sarito Babito de la
Institucién a tres nuevas aspirantes; Inés Buketale y Angela Bielo, naturales de la Isly,y
Josefina Nkonbi, originaria de Punta Mboada.

Terminado el acto, que se desarrolld con la brillantez acostumbada, al salir de la iglesia,
las tres postulantes y la recién profesa recibieron las carifiosas felicitaciones de !a Comw
nidad de Madres Concepcionistas y de las alumnas de su Colegio Internado, cuya matricu.
la, siempre en aamento, asciende este afio a 42 nifias eurcpeas y 120 jévenes indigenas.

Frutos cosechados en La Asociacién de Oblatas Indigenas de Maria Inmaeulada

el Noviciado de Basilé. naci6 en 1909 al calor del celo pastoral del Excmo. P. Armen-
. gol Coll, recibié6 nueva estabilidad v mas amplios horizontes
bajo el Pontificado del Exemo. P. Nicolas Gonzalez, que en 1923 la dol6 de Estatutos
propios, y lieg6 a su pleno desarrollo en 1936 al establecer el Excmo. P. Leoncio Pernan-
dez en las alturas de Basilé, aprovechando los locales del aotiguo Semipario, la Casa
Noviciado para la formaci6n de las futuras Religiosas Indigenas.

Allf en medio de vna paz recoleta, que s6lo rompe el rumor de las plegarias, de las leccio
pes y juegos escolares, encuadradis en el molde rigido de un sabio reglamento, dirigidas por
Maetras de probada virtud, las aspirantes s Oblatas se van formado, por espacio de dos
8fios, en aquellos conocimientos y virtudes gque méas tarde habran de practicar en sus des-
tinos por las diversas Misiones de la Isla y del Continente.

Desde 1936 han llevado el peso y responsabilidad de Noviciado de Basilé, las Madres
Concepcionistas: Josefa Arocena, Mercedes Sanchez y Aparicion Casi, fallecida ¢n 1951, a bor-
do del Poeta Arolas, cuando regresaba ala Penfosula para gozar de un hien merecido descanso,

Bajo su magisterio espiritual se han formado séiidamente en el espirita religioso hasta
convertirlas es modelos de ejemplaridad para sus hermanas de razd, unas 50 Oblatas In- &
digenas, que -0y est4n prestando inapreciables servicios, materiales y espituales, en lLe J§
diversas Misiones. ‘

Como Maestras, Catequistas, Bufermeras, Sacristanas y Encargadas de los servicios do- J§
mésticos regentan escuelas primarias en Nkuefulan y Evinayoéng; realizan gran labor de &
postolado instruyendo en la doctrina eristiana a las nifias y mujeres adultas de las cate-
quésis; curan, bajo la direccion de la Doctora Vila Coro, a ios enfermos de} bispensario
de Nkuetuldn; ciudan de los pequefios recogidos en la Casa—Cuna de Mikomeséng, Or-
fanato de la Almudena de Santa Isabel, ambos del Patronato; y Orfanoto de! C. de Maria
de Nkuefuldn, fundacion del Vicsriato; y atienden al decoro y ornato de las Iglesias y
a las Iabores domésticas en el Seminario de Banapa.

La fragna, donde se afinan y troquelan esas aimas de temple apostolico es la Cisa-
Noviciado de Basilé, que, acaso, nada dice y significa para algunos coloniales; y la ce-
remonia de la Profesion Religiosa es la investidura oficial que las constituye Apostoles
de sus paisanos y auxiliares preciosos del Misicnero.

Conferencia en la El dfa 25, ante una selecta y numerosa concurrencia que
Cdmara del llenaba ios amplios locales de la Camara Oficial, di6 sp
Padre Romafia. esperada Conferencia el P. Romais, de la Compaiia de

Jests.
Los honores de la presentacion los hizo el Ilmo. Sr. Secretario General, D. Hermenegildo
Altozane, quien con palabra elocuente, ponder6é la aita calidad cientifica del conferenciante
¥ sus méritos indiscutibles en el campo de la Astronomia, contrastados en recientes Congresos

Internacionales, dende supo defender y poper bien alto la ciencia y el prestigio de nuestra
naeidn.
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Si para un técnico en la materia no serfa tarea facil sintetizar la conferercia del ilustre
Jesuita, repleta de datos y observaciones cientificas, para un profano, esto resulta total-
mente imposible. No es necesario, ademas, porque nuestros lectores 'a habran podido es-
tudiar en las columnas de «Ebano», que la ha venido publicando durante varios dfas-

La Peregrinacién al Para corresaponder de una manera digna a la invitacion hecha
C.E. de Barcelona. a puestro Prelado por el Presidente del préximo Congreso

' Fucaristico lnternacional de Barcelona, se estaba organizando
en estos territorios una = Peregrinaci6on pequefia, pero escogida, en la que tomarfan parte
Sacerdotes indigenus, Seminaristas, Oblatas y cristianos del Vicariato, presididos todos por
nuestro Bxemo. Sr. Obispo. Se proponfan llegar ala Ciudad Coudal, por via maritima, unos
dfas untes de la apertura del magno acontecimiento.

' Debidamente antorizados, podemos anunciar desde las columnas de “La ‘Guinea» que los tra-
bajos preparatorios de la Perigrinaciéa, que iban bastante adelantados, ha quedado definiti-
vamente suspendidos, pues la irregularidad con que llegaran a la Colonia los proximos barcos
correos hacian imposible la llegada a Barcelona para tomar parte en las grandes solemnidades
del Congreso. ’

Su Excia. el Sr. Obispo, especialmevte invitado, emprenderd el viaje a Barcelora con
‘el aparato de «Aviacién y Comercio» del mes de mayo.

Boda solemne en la Ultimamente celebrése en Basilé, con toda solemnidad, el
Iglesia de Basilé. enlace matrimonial de D. Estéban Nsue, funcionario del
Servicio Agronémico con la Srta. Rosalia Ribera Koto, nue-
vo fruto de la labor benéfica y educativa del Orfanato de N. S.de la Almudena, desde
donde pas6é, mas tarde, al Colegio de Busijlé para perfeccionar sus estudios.
Asistié6 2l sctu el Sr. lospector de Ensefianza y Sefiora. Apadrinaron a los nuevos es-
posos el Presidente del Patrcnato Sr. Alzina y Da. Isabel Seremaya.

Misa en el Santuario Bl Domingo de Pasién, en el Santuario <«San Antonio M.?

San Antonio M. Claret. Claret» de esta capital se celebré upa devota Misa harmoni

zada, encargada por el Delegado del Trabajo D. Sebastian

Llompart y familia. Con esa Misa querian unirse espiritualmerpte sus padres a lag ale-

grias de sn hijo Gabriel Liompart Moragues, que, el dfa anterior, habia recibido la Un.
¢ién sacerdotal en la Iglesia de San Andrés de la Valle de la Ciudad Eterna.

El nuevo sacerdote, que cuenta 25 afios de edad, ingresé en el Instituto de Clérigos
Teatinos el afo 1946, despuas de cursar con notable brillantéz tres afios de estudios en
la facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de Barcelooa.

Actualmente tiece su residemcia en Ruma, y en las Universidades Romanas estd rea-
lizando cursos de especializacion para obtener el Doctorado en ciencias eclesidsticas.

F. GOMEZ, C. M. F.
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ECOS DE NIEFANG

Religiosas. Las Navidades, se fuercn deslizando von la solemnidad y alegria siem:
pre antiguas, siempre nuevas, tanto en el hogar doméstico, en las calles

y hasta en los templos sagrados con sus cdnticos villancicos y -despedidas al Divino Infan §
te. Pero sobre todo, con la asistencia a las Misas de Gallo y a la Misa Mayor habida |
las nueve de la mafapa; tauto era asi, que la nueva capiila a pesar de:lo espaciosa que
es, era incapaz para dar cabida a tanta muchedumbre de fieles.

El Divioo Infacte les habra premiado con medida lleaa y superabundaunte, tanta fé y reli-
giosidad en todos los 6rdenes, tanto material como espiritual.

Bendicién de El 8 de los corrientes tuvo lugar la bendicion de una majestuosa
una imagen. imagen del Patriarca San José en la humilde capilla de Mosok (Esen. §
qui) a 24 kilometros de Ayantang, y sus tres kilometros de la con- |

cesion palmeral del sefior Arenes en Nfaman. Los donantes han sido don Neoterio Arenes
Gonzalez y su esposa Da Nicolasa Abia. Eu el solemne acto, por ausencia de los mismes
le representd su empleado D. José Carmona Almaira. El entusiasmo de los eristianos d¢ g
Masok se desbord6 en canticos a2l Santo bendito.. Que el mismo Santo ejercite su valimien- |§
to en favor de sus devotos, y de los aludidos donantes.

Partido de Sevilla de Nietang—Mikomeseng. El dia 27 de euero tuvo lugar otrof§
Foot ball. encuentro entre los futbolistas de Niefang contra los de Mikomeseng,
Estuve sumamente concurrido no quedando ni un solo europeo tanto de
Niefang comc de Mikomeseng ast como tambien de un gentio inmenso de los pativos. Al
sontemplar tanta multitud de.gente cualquiera diria que nos encontrabamos en ana de lasji
ciudades de Espuha, y asistiendo a. un partide de uno de los mejores campos y ases tutbo-J
listicus de nuestrs Peninsula. . . ‘
Después, de un partido refiido, salieron 1 a 1 en el primer tiempo, después de verdaderas pro-|
ezas en el arte, terminando prr fin en el segundo tiempo, con un gol mas a favor de log
sevillanos sin que los de Mikomeseng pudieran meter otro, con lo cual termind el encuen
trto y con el resultado fiual.de: Sevilla de Niefang 2, Micomeseng 1.

Paso del Ministro E1 25 de enero, como es sabido de todos, esta Ciudad de Sevilla de
del Aire por Sevilla Niefang 'se vio honrada con la visita del Excmo. Sr Ministro del Airs,
de Niefang. D. Edusrdo G. Gallarza, acompafiado de muy jlustre - comitiva ¢l

Teniente Gral. D. Joaquin Gallarza; Gral. D. Luis Roa Miranda, Coronel
D. José M. Pérez, ete. y de! Excmo. Sr. Gobernador General D. Fautino Ruiz Gonzdler
la cual visita aunque rapida tuvo su tono de grandeza, ya por tratarse del ilustre personaje
ya por tan ilustres acoupabantes, ya tambien por la presencia de los moradores que a porfia |§
se hallabap alli reunidos comenzando per nuestra primera autoridad D. José Huet¢ en union
de todos los senores europeos, Jefes indigenas e incontabie publico. Después de varies |§
minutos ocupados en saludos y camblo de impresiones entre visitantes y visitados, se despiden f
de todos allf presentes para proseguir su itinerario Mikomeseng y finca del Sr. Otto, donde ‘
tenja proyectado pasar un dia-de caceria. Al pasar per la Mision de Nkuefulan tuvieron la
amabilidad de tenerse unos instantes para-saludar a log Padres Misioneros alli residentes con
sus muchas obras llevadas 'a ¢abo en provecho de-la zona més poblada de nuestro Continente.

Otra yisita. Por estos dias ha venido haciendo su visita de regla por todas las
Misiones del Continente ei M. Rdo. Padre Mapsueto Ciurd, el cual
regresard ala Isla en lu M/n Démipe.
Y por ahora se despide de sus amantes lectores.

Leando Fuentes, C. M. F.
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Desde Evinayong

Servicio de magnetismo. Han estado en Evipayong, cerca de dos meses, los Inge-
nieros (evgraficos del Servicio de Magnetismo, D. José

Me. Munera, D. Fernando Presas, D. Viceote Pefia y D. Pedro Irizar.

Los pilotos de mar y aire, que se rigen por la brujula, seran los favorecidos por los

estudios de estos sabios Ingenieros, estampados en la Carta Magnética del Continente

gue tienen que levantar y presentar a su debido tiempo.

Ademas, por las anomalfas de la brajula en ciertos parajes que han recorrido, dicen

ellos, que se descubren indicios de yacimientos de niguel, manganeso, eromo, hierro y, qui-
z4 petroleo.
La religiosidad con que estos especializados sefiores han asistido a las funciones reli-
giosas de nuestra Iglesria, incluso acercandose a los Sacramentos de la Peuitencia y Co-
munién, el primer sidbado de marzo, es upa prueba mas que ls verdadera ciencia siem-
pre conduce a Dios.

Una granizada. Bl 29 de marzo corriente, a eso de las 15 horas, del dia descargé
en la Misi6n de San José y sus alrededores una granizada extra-
ordinaria precedida de una impetu:osa ventolera y acompafiada de fuente alluvion, que a°
rrastraba el granizo por la plaza y galerfas de la Mision de San José, cual si fueran
confites, lanzados por una muno generosa. ‘

Visitas ilustres. En lo que llevamos de afio hemos podido saludar a nuestro Exemo.

Padre Obispo, en su rapida visita, durante los dias 5 y 6 de mur-
20. Al M. Rdo. P. Viceprovincial, en su Visita canénica a la Mision, que dur6 una semana,
en la primera guincepa de febrero y al Limo. Seftor Coronel, Jefe de la Guardia Colonial
D. Joaquin Bosch, que con ocasién del eclipse, ving hacia el 25 de frebrero para ins-
pecciopar la Cuarta Compafiia y sus vias de comuaaicacion, principalmente la carretera
de Evinayong—Akonibe—Asok, (unos 150 Km.) para refundar el puesto de Akonibe en
mala hora suspendido, y abrir Juego la Zona Sanitaria ¥ Comercial, que daré mucha
vida a la centra! de Evinayong.

Nuevas suscripciones Oomo se avisé al Rdo. P. Administrador de «La Guinea Es-

- a «La Guinea Espafiola» pafiola» han dado ls cuota para suscribirse a la Revista des-
de primeros de este afo 1952, los Sres, siguientes:

D. Santiago Ebé, Oateguista en Kukumenkek, Evioayong.

D. Apdrés Fkomo, en Mteme—Yemadzim, _Evinayong.
D. Cirilo Ovouno, en Akam—Okas. Evinayong.
San José de Evinayong a 31— 3—bH2. JOSE SOLER, C. M. F.
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> AMENIDADES

\ £ 4

Juegos de palabras,
8i te dice un ignorante que no hay conso-

nante a niquel tm no le hagas caso y di que
el niguel tiene comsonante,

- No espere usted, doia Bruna, noticias hoy
de don Jaime, que aunque dicen que las hay
me parece que no hay ninguna.

Se atrscan de fruto sano Ramon Pérez ei
alférez y Manzano, el hortelano. Para man-
_zanas, Manzano; | pero para peras, Pérez. |

Ubp roto garrote guita el «Rata» a su Rita
ingrata. Le sigue en cuante se irrita un rato
la ruta Ritay reta y derrota al «Ratu»r.

_En Piuto Juan Ponte, <el quinto» por la
pintura despunta, y un puente de puvta a
punta, pinta Pobte al punto en Pinto.

Juan Lema tiene por broma (broma que a
mi me da grima) lamer cuantas viandas to-
ma: y a veces, sobre una loma, lame Lema
trmo y lima.

Estando Curro en un corro con Ezquerra y
con Chicorro, dice: <Amigos, yo me escurro»
En su carro ve a Socorro y haciael carro
corre (Jurro. :

Frente al comedor modesto de mi casa se
ha propuesto Pablo Mira a vender lomo, y en
su mismo puesto mira Mira cémeo como,

Machuco y Machaco A2l chico de Luca
pretenden vengarse con furia muy loca, en
tanto que el cheque de Checa caduca; y
mientras el cheque de Checa me choca; ma-
chacan al chico Machaco y Machuca.

4A gquien guieres més Lili? 1A ti madre
oadon Blas? A mi madre, porque a mi mi ]
msmi me mima mas.

Traba lenguas.

Patra tenia una perra; Porra teufa una
parra; y Parro tenia una porra:

Cuando Parra amarraba su perra a la pa
rra de Porra-

Parro le arreaba con su porra a la perra
de Parra.

(Bl nifio que lo repita perfectamente a la
segunda vez, merece un premio.

Para apremder & tartamudear.

Va un rico coco comiendo a escape Pepe
Pereda. Lo atrapa Papa Patricio y brama |

~ Mama Mamerta.

Ern un Tribunal.

Pres‘dente: ¢O6mo se atreve usted a negar |
un delito que aseguran cincuenta personas
haber presenciade? 1

Procesado: Pues yo puedo presentar a us-. i
ted mas de cien que no lo han visto. :

Bn una fotografia.

—¢Quiere usted el retrato tamafic ameri- 1
cano ? '

—1 Hombre! Si es por el mismo dinero
hagalo del grandor de los pantalones.

SABELOTODOCASI
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